ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left
Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co- e
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left Handed-ESS Cerakote Sky Blue
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007881
e Mfr. No.: 103095-BLU

¢ Action Type: Short
Color: Blue

Hand (RH LH): Left
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928615
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Tikka T3! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Chassis regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehoérteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaRg funktioniert.
Informieren Sie sich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Tikka T3, T3x).

Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen und Schrauben fest angezogen sind, um ein Losen wahrend
des Gebrauchs zu vermeiden.

Verwenden Sie das Chassis nicht in nassen oder extremen Umgebungen, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Augen und Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und das erforderliche Werkzeug zur
Hand haben.
2. Montage des Forends:
o Wahlen Sie die gewlnschte Lange des Forends (12", 15", oder 18").
o Befestigen Sie das Forend gemaR den mitgelieferten Anweisungen.
3. Montage des Stocks:
o Wahlen Sie den gewunschten Stocktyp (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).
o Befestigen Sie den Stock entsprechend den Anweisungen.
4. Zielfernrohrmontage:
o Montieren Sie das Zielfernrohr gemaR den spezifischen Anweisungen flr Ihre Waffe und das
Chassis.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung und Befestigung der Zielfernrohrmontage.

Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung die Funktionalitat des Chassis und der Waffe.
¢ Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse in der Nahe des Schussbereichs befinden.
e Uben Sie verantwortungsbewusst und sicher im Umgang mit der Waffe.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Uberpriifen Sie die Website des Herstellers fiir spezifische Kontaktinformationen und zusatzliche
Ressourcen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die erforderlichen VorsichtsmaBnahmen treffen und sich Uber die
geltenden Gesetze und Vorschriften informieren.



MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that all components are compatible with your firearm before use.

Regularly inspect your chassis and its components for any signs of wear or damage.
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

If you are unsure about any aspect of the installation or use, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Keep your finger off the trigger until you are ready
to shoot.

¢ Installation: Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the chassis.

¢ Shooting: Use only ammunition that is recommended for your Tikka T3 model.

¢ Rail Mounting: When using low scope mounting, ensure that the cutouts do not interfere with the
operation of the firearm.

¢ Forend Use: When attaching accessories to the MLOK slots, ensure that they are securely fastened to
prevent accidents.

¢ Stock Adjustments: Be cautious when adjusting the stock to avoid pinching fingers or causing injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools for installation (e.g., screwdrivers, Allen wrenches).

2. Installation of Chassis Base:

o Remove the existing stock from your Tikka T3 by unscrewing it from the action.

o Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your rifle.

o Secure the chassis base using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

3. Attaching the Forend:

o Select the desired length of the forend (12", 15", or 18").
o Align the forend with the chassis base and secure it using the MLOK slots.
o Ensure that the forend is firmly attached and does not wobble.

4. Installing the Stock:

o Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).



o Attach the stock to the chassis base according to the manufacturer’s instructions.
5. Final Checks:

o Once all components are installed, perform a thorough inspection to ensure everything is secure.
o Check that the action operates smoothly and that there are no obstructions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
¢ If the chassis or components are damaged beyond repair, follow local regulations for the disposal of
firearm parts and accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the official MDT website or
contact your local dealer for assistance.

Remember to keep this manual for future reference and ensure that all users of the product are aware of these
safety guidelines. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el MDT ESS Chassis Base Tikka T3

Introduccion

iGracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Tikka T3! Este producto estd disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es fundamental seqguir ciertas pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones sobre el uso seguro, la instalacién y el
mantenimiento del producto, cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté
calificada para manejarlos.

Inspecciona el chasis regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Nunca modifiques el chasis de manera que pueda comprometer su integridad estructural.

Utiliza siempre el chasis con la municién y el equipo adecuados.

Si experimentas algin problema con el producto, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Correcto: Este chasis estd disefiado para ser utilizado con rifles Tikka T3. Asegurate de que el rifle
esté correctamente instalado en el chasis.

Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el cafién apuntando en una
direccién segura en todo momento.

Verificacion de Componentes: Antes de cada uso, verifica que el forend y la culata estén
correctamente asegurados y en buen estado.

Condiciones Ambientales: No uses el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o seguridad.

Uso de Accesorios: AsegUrate de que cualquier accesorio adicional, como montajes de mira, esté
instalado correctamente y sea compatible con el chasis.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1.
2.

Preparacion: AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias y un area de trabajo limpia.
Desmontaje del Rifle: Retira la culata original del rifle Tikka T3 siguiendo las instrucciones del
fabricante.
Instalacion del Chasis:

o Coloca el rifle en el chasis ESS.

o AsegUrate de que el rifle esté alineado correctamente con el chasis.

o Fija el rifle utilizando los tornillos y piezas de sujecién proporcionados.
Instalacion del Forend:

o Selecciona la longitud del forend que prefieras (12", 15" 0 18").

o Asegura el forend al chasis utilizando los mecanismos de sujecion.
Instalacion de la Culata:

o Elige la culata que prefieras: estandar, plegable o Skeleton Carbine.

o Asegura la culata al chasis siguiendo las instrucciones especificas para el modelo elegido.



Uso del Chasis

e AsegUrate de que el rifle esté completamente ensamblado y seguro antes de usarlo.
e Familiarizate con el funcionamiento del chasis y los accesorios instalados.
¢ Realiza pruebas de tiro en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis 0 sus componentes, asegurate de deshacerte de ellos de manera
responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas y accesorios.

¢ Si el chasis esta dafiado o0 no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto adecuado en tu area.
Asegurate de tener a mano la informacién del fabricante y el distribuidor.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu
MDT ESS Chassis Base Tikka T3 de manera segura y responsable.



Instructions de sécurité pour le chassis ESS MDT
Base Tikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour ton fusil Tikka T3. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour garantir ['utilisation et I'entretien en toute sécurité de ton produit. Merci de
lire ce manuel attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que tous les composants sont compatibles avec ton arme a feu avant utilisation.

Inspecte régulierement ton chassis et ses composants pour tout signe d'usure ou de dommage.

Suis toujours les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des armes a
feu.

Garde le chassis et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Si tu n'es pas sir de quoi que ce soit concernant I'installation ou I'utilisation, demande de I'aide a un
professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Manipulation : Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée. Garde ton doigt hors de la
gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

¢ Installation : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

e Tir : Utilise uniguement des munitions recommandées pour ton modele Tikka T3.

¢ Montage de rail : Lorsque tu utilises un montage de lunette bas, assuretoi que les découpes
n'interférent pas avec le fonctionnement de I'arme a feu.

¢ Utilisation de la crosse : Lorsque tu attaches des accessoires aux fentes MLOK, assuretoi qu'ils sont
solidement fixés pour éviter les accidents.

* Réglages de la crosse : Sois prudent lors de I'ajustement de la crosse pour éviter de te pincer les
doigts ou de te blesser.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, tournevis, clés Allen).

2. Installation de la base du chassis :

o Retire la crosse existante de ton Tikka T3 en la dévissant de I'action.

o Aligne la base du chassis ESS MDT avec I'action de ton fusil.

o Fixe la base du chassis a l'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'elles soient serrées selon les
spécifications du fabricant.

3. Fixation du forend :

o Sélectionne la longueur souhaitée du forend (12", 15" ou 18").
o Aligne le forend avec la base du chassis et fixele a I'aide des fentes MLOK.
o Assuretoi que le forend est fermement attaché et ne bouge pas.

4. Installation de la crosse :



o Choisis ton option de crosse préférée (crosse Skeleton Rifle, crosse pliable ou crosse Skeleton

Carbine).
o Fixe la crosse a la base du chassis selon les instructions du fabricant.

5. Vérifications finales :

o Une fois tous les composants installés, effectue une inspection approfondie pour t'assurer que tout

est sécurisé.
o Vérifie que l'action fonctionne en douceur et qu'il n'y a pas d'obstructions.

Instructions d'élimination

¢ Dispose des matériaux d'emballage de maniére responsable en recyclant si possible.
¢ Sile chassis ou les composants sont endommagés audela de toute réparation, suis les réglementations
locales pour I'élimination des pieces et accessoires d'arme a feu.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis ESS MDT, fais référence au site officiel de MDT ou
contacte ton revendeur local pour obtenir de l'aide.

N'oublie pas de conserver ce manuel pour référence future et assuretoi que tous les utilisateurs du produit
soient au courant de ces directives de sécurité. Merci de prioriser la sécurité dans tes activités de tir.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Tikka T3. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che tutti i componenti siano compatibili con il tuo fucile prima dell'uso.

Ispeziona regolarmente il tuo chassis e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni.
¢ Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e |'uso delle armi da fuoco.
Tieni il chassis e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'installazione o dell'uso, cerca assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Maneggiamento: Tratta sempre il tuo fucile come se fosse carico. Tieni il dito lontano dal grilletto fino a
quando non sei pronto a sparare.

¢ Installazione: Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il chassis.

¢ Shooting: Usa solo munizioni raccomandate per il tuo modello Tikka T3.

¢ Montaggio del Rail: Quando utilizzi un montaggio per ottica basso, assicurati che i ritagli non
interferiscano con il funzionamento dell'arma.

¢ Uso del Forend: Quando attacchi accessori agli slot MLOK, assicurati che siano fissati saldamente per
evitare incidenti.

¢ Regolazioni del Calcio: Fai attenzione quando regoli il calcio per evitare di pizzicare le dita o causare
infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione (ad es. cacciaviti, chiavi esagonali).

2. Installazione del Chassis Base:

o Rimuovi il calcio esistente dal tuo Tikka T3 svitandolo dall'azione.

o Allinea il MDT ESS Chassis Base con I'azione del tuo fucile.

o Fissa il chassis base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate secondo le specifiche
del produttore.

3. Attacco del Forend:

o Seleziona la lunghezza desiderata del forend (12", 15" o0 18").
o Allinea il forend con il chassis base e fissalo utilizzando gli slot MLOK.
o Assicurati che il forend sia saldamente attaccato e non oscilli.

4. Installazione del Calcio:

o Scegli la tua opzione di calcio preferita (calcio Skeleton Rifle, calcio pieghevole o calcio Skeleton



Carbine).
o Attacca il calcio al chassis base secondo le istruzioni del produttore.

5. Controlli Finali:

o Una volta installati tutti i componenti, esegui un'ispezione approfondita per assicurarti che tutto sia

sicuro.
o Controlla che I'azione funzioni senza intoppi e che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile riciclandoli dove possibile.
¢ Se il chassis o0 i componenti sono danneggiati oltre riparazione, sequi le normative locali per lo
smaltimento di parti e accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base, fai riferimento al sito ufficiale di
MDT o contatta il tuo rivenditore locale per assistenza.

Ricorda di conservare questo manuale per future consultazioni e assicurati che tutti gli utenti del prodotto siano
a conoscenza di queste linee guida di sicurezza. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue attivita di
tiro.



MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Tikka T3 rifle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les
denne manualen ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle komponenter er kompatible med ditt vapen far bruk.

e Inspiser jevnlig chassiset og dets komponenter for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende modifikasjoner og bruk av vapen.

Hold chassiset og alle tilbehgr utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Hvis du er usikker pa noen aspekter av installasjonen eller bruken, sgk profesjonell hjelp.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Handtering: Behandle alltid ditt vapen som om det er ladd. Hold fingeren borte fra avtrekkeren til du er
klar til & skyte.

* Installasjon: Sgrg for at vapenet er uladd fgr du installerer eller fijerner chassiset.

¢ Skyting: Bruk kun ammunisjon som er anbefalt for din Tikka T3modell.

e Skinne montering: Nar du bruker lav montering av kikkertsikte, sgrg for at utsparinger ikke forstyrrer
driften av vapenet.

* Forend bruk: Nar du fester tilbehgr til MLOKsporene, sgrg for at de er sikkert festet for a unnga ulykker.

 Stokkjusteringer: Vaer forsiktig nar du justerer stokken for @ unnga a klemme fingrene eller forarsake
skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladd og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon (f.eks. skrutrekkere, unbrakongkler).

2. Installasjon av Chassis Base:

o Fjern den eksisterende stokken fra din Tikka T3 ved & skru den av fra aksjonen.

o Juster MDT ESS Chassis Base med aksjonen pa riflen din.

o Sikre chassiset med de medfglgende skruene, og sgrg for at de er strammet i henhold til
produsentens spesifikasjoner.

3. Feste av Forend:

o Velg gnsket lengde pa forenden (12", 15" eller 18").
o Juster forenden med chassiset og fest den ved hjelp av MLOKsporene.
o Sgrg for at forenden er solid festet og ikke vakler.

4. Installasjon av Stokk:

o Velg din foretrukne stokkalternativ (Skeleton Rifle stokk, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine
Stock).



o Fest stokken til chassiset i henhold til produsentens instruksjoner.
5. Siste sjekker:

o Nar alle komponenter er installert, utfgr en grundig inspeksjon for a sikre at alt er sikkert.
o Sjekk at aksjonen fungerer jevnt og at det ikke er noen hindringer.

Avfallsinstruksjoner

e Kast emballasjematerialer pa en ansvarlig mate ved a resirkulere der det er mulig.
¢ Hvis chassiset eller komponentene er skadet utover reparasjon, falg lokale forskrifter for avhending av
vapen deler og tilbehgr.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende MDT ESS Chassis Base, vennligst henvis til den offisielle MDTnettsiden
eller kontakt din lokale forhandler for assistanse.

Husk & oppbevare denne manualen for fremtidig referanse og sgrg for at alle brukere av produktet er klar over
disse sikkerhetsretningslinjene. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skyteaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji Unii Europejskiej
dotyczacych bezpieczehstwa produktédw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami zawartymi w tej instrukc;ji.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

e Unikaj uzywania produktu w warunkach skrajnych, ktére moga wptynaé¢ na jego wydajnosc.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

e Zawsze stosuj sie do zalecen dotyczgcych mocowania lunet i akcesoridw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Chassis Base

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczenh.
o Zamontuj Chassis Base na broni zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby i mocowania sg odpowiednio dokrecone.

2. Montaz Forendu

o Wybierz odpowiednig dtugos¢ forendu (12", 15" lub 18") zgodnie z wtasnymi preferencjami.

o Zamontuj forend na Chassis Base, upewniajac sie, ze jest odpowiednio zabezpieczony.

o Skorzystaj z dostepnych slotéw MLOK i mocowan QD flush cup, aby zamocowa¢ dodatkowe
akcesoria.

3. Montaz Kolby

o Wybierz preferowany typ kolby (standardowa, sktadana lub Skeleton Carbine).
o Zamontuj kolbe zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana i stabilna.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

o W przypadku pytan dotyczacych utylizacji skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
gospodarkg odpadami.

¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych pojemnikéw na $mieci.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy udanego i bezpiecznego korzystania z MDT
ESS Chassis Base Tikka T3!



MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis Base
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Tikka T3 tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet

Valta tuotteen kayttda epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ja osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Ald muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman valmistajan lupaa.
Varmista, etta kaytat vain yhteensopivia lisavarusteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnitd Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto

o

Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.
Varmista, etta tuote on oikein saadetty ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat toimivat moitteettomasti.
Pida tuote puhtaana ja huolleta sita sadanndllisesti.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista valmistajan



verkkosivuilta saatavilla oleva tuki.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttdjille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen ilman
valvontaa.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base Tikka T3 tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti sen tarjoamista
mahdollisuuksista!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Tikka T3

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och palitlig
plattform for din Tikka T3rifle. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Rapportera skador eller defekter till
aterférsaljaren.

Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig fér barn och andra obehériga.

Anvand personlig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon och hérselskydd, nar du hanterar din rifle.
Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Var medveten om din omgivning nar du anvander produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast tillbehdr och komponenter som ar godkanda av MDT.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.
Se till att chassit ar ordentligt fast vid vapnet for att férhindra olyckor.

Anvand produkten endast for avsett syfte, dvs. for att stddja och forbattra din Tikka T3rifle.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Ta bort det befintliga chassit fran din Tikka T3rifle.

o Placera ESS Chassi Bas pa vapnets aktion och se till att det passar ordentligt.
o Fast chassit med de medféljande skruvarna och verktygen.

o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt innan anvandning.

2. Montering av Forend:

o Valj den dnskade langden pa forenden (12", 15" eller 18").
o Fast forenden pa chassit enligt instruktionerna i produktmanualen.
o Kontrollera att forenden sitter fast och inte ror sig.

3. Montering av Stock:

o Valj en av de tillgangliga stockalternativen: Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton
Carbine Stock.
o Folj installationsanvisningarna for att fasta stocken pa chassit.

4. Anvandning av Kikarsikte:

o Montera kikarsiktet pa forenden med de specifika monteringsrails som ar avsedda for produkten.
o Se till att kikarsiktet ar korrekt justerat for att sakerstalla noggrannhet.



Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala lagar och forordningar for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre kan anvandas, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet, installation eller anvandning av MDT ESS Chassi Bas Tikka T3, vanligen kontakta MDT:s
kundtjanst eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation
tillganglig for snabbare hjalp.

Viktig information

e Rapportera alla osakra produkter och incidenter till lokala myndigheter.
e Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser och
sakerhetsinformation.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din MDT ESS Chassi Bas
Tikka T3. Tack for att du vardesatter sakerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt byl navrzen pro zajisténi vysoké
Urovné vykonu a komfortu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek z produktu, prosim, peclivé si
prectéte tento navod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si dikladné prec¢téte vsechny pokyny a bezpec¢nostni informace.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim na znamky poskozeni nebo opotrebeni.
PouZzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika nebo autorizovany servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan pred jeho pouzitim.

Pri manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to vhodné.
Vyvarujte se pouzivani vyrobku v mokrych nebo vihkych podminkach.

Neprovadéjte zadné Upravy nebo zmény na vyrobku, které nejsou schvdleny vyrobcem.
Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a streliva.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Chassis Base:

o Pfed instalaci zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti.
o Ujistéte se, ze mate vhodné néstroje pro instalaci.
o Postupuijte podle pokynl vyrobce pro instalaci Chassis Base na vas Tikka T3.

2. Pridani Forendu a Strelby:

o Vyberte si Forend a Stock podle vaseho vybéru.

o Ujistéte se, ze jsou spravneé pfipevnény a zajistény.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny montaze pevné a bezpelné.
3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni.

o Cistéte vyrobek podle pokyn( vyrobce.
o V pripadé potreby vyménite poSkozené nebo opotrebované ¢asti.

Pokyny pro likvidaci

¢ Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepatfi do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a vyuZzijte specializované sbérné mista pro nebezpecné odpady.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku by mély byt sméfovany na kontaktni misto v EU.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis Base Tikka T3 a minimalizujete riziko
nehod nebo zranéni. Dékujeme, ze dbate na svou bezpelnost a bezpelnost ostatnich.
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